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Togetherwith the Spitfire, the Hawker Hurricane made up the front line equipmant
of RAF Fighter Command, during the Battle of Britain in 1940. This famous single
seal figher made its first flight in November 1935 and production Mk 1s were
del’  |tothe Royal Air Force in 1937, At the time of the Battle of Britain, 32 RAF
squaw ons were equipped with Hurricanes. Powerplant, one 1,030 h.p. Rolls-Royce
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Merlin Il or Il engine giving the aircraft a maximum speed of 324 m.p.h.at 18,000
Armament, sight 303in machine guns.Wing span40ft, iength 31 4in. Markings are
provided for the Hurricane Mk 1 flown by Flying Officer A V.Clowes,0.F.M.,0f 1 Sgn,
based at RAF Wittering, in September/October 1940,

Le Hawker Hurricane constituait, avec le Spitfire, I'équipemant de frant du Fighter
Command de Ia RAF en 1940, durant la bataille de Grande-Bretagne, Ce célébre
chasseur monoplace effectua son vol inaugural en novembre 1935 et des Mk 1 de
série furent livrés & la Royal Air Force en 1937 A I'époque de la bataille de
Grande-Bretagne, 32 escadrilles de la RAF étaient équipées de Hurncanes. Bloc

mateur: un mateur Rolls-Royce Merlin 1l ou 11 1030 CV, donnant & I'apparell une
vitesse maximale de 521km-h & une altitude de 5,486 Armement: huit mitrailleuses
de 7.7mm. Envergure: 12.34m; langueur: 9,55m. Les décalcomanies fournies dans
ce kit sont celles du Hurricane Mk 1 piloté par Fiying Officer A V. Clowes, D.F.M., de
I'Esc. 1, base de la RAF 8 Wittering, en septembre/octobre 1940

Zusammen mit der Spitfire bildete die Hawker Hurricane die Frontlinienausris-
tung des RAF-Jigerkommandos in der Luftschlacht um England im Jahr 1940,
Dieser beriihmte einsitzige Jager fihrte seinen ersten Flug im November 1335
durch und 1937 wurden dann Serienflugzeuge vom Typ Mk 1 an die Royal Air Force
geliefert. Zur Zeit der Luhischlacht um England waren 32 RAF-Staffeln mit
Hurricanes ausgeristet. Das 1030 PS Triebwerk vam Typ Rolls-Royce Merlin Il oder

Il ermiglichte dem Flugzeug in einér Hihe von 5486m eine Hichstgeschwindig-
keit von 521km/h. Bewaffnung: acht 77mm Maschinengewehre. Spannweite
12,34m Linge 9,55m, Die mitgelieferten Kennzeichen sind fiir die Hurricane Mk 1
gedacht, die von Flying Officer A. V. Clowes, D.F M., der Staffel 1, RAFWittering, im
September/Oktober 1940 gefloganwurde.

Junto con el Spitfire, el Hawker Hurricane constituyt el equipo de primera linea del
Mando de Caza de la RAF durante la Batalla de Inglatarra en 1940. Este famoso caza
de un solo asiento realizo su primer vuelo en Noviembre de 1935y la RAF recibid los
prnmeros Mk1 de produccidn en 1837. Durante la Batalla de Inglaterra, 32
escuadrillas de la RAF estaban equipadas con Hurricanes. El equipo de propulsidn,

un motor Rolls-Aoyce Merlin 11 o 1l de 1.030CV, proporcionaba al avién una
velocidad maxima de 521kph a 5 488m. Armamento: ocho ametralladoras de 7,7mm.
Envergadura; 12,34m; longitud; 9,55m. Se proveen marcas para el Hurricane Mk 1
que utilizd el Dficial de Vuelo A V. Clowes, D.F M., de la Escuadrilla 1, RAF, con base
enWittering, en Septiembre/Octubre de 1940,

Unitamente allo Spitfire, 'spparecchio Hawker Hurricane costituiva la barriera
antinemico dei caccia della RAF durante la storica Battagha d'Inghilterra nell'estate
del 1940. Questo famoso caccia monoposta vold perla prima volta nel novembre del
1935: nal 1937 poy, la Royal Air Force nicevette la prima scorta di Mk 1. All'epoca della
Batta~ta d'inghilterra, ben 32 Sguadroni defla RAF erano dotati di apparecchi
Hur 1 Il gruppo propulsore era costituito da un motare Rolis-Royce Merlin I

oppure |l da 1030 HP che permetieva una velocith messime di 521km/ha
5486m. L'armamentario ers costituito ds 8 mitragliatrici da 0,303 pollici
Apertura alare 12.34m lunghezza 9.55m. La scatola contiene contrassagni per il
modello Hurricane Mk 1 pilotato dallUfficiale A. V. Clowes, D.F.M. (Medaglia al
Merito) del Primo Squadrone con base al Centro RAF di Wittering, nel
sattembre/ottobra 1940,

GENERAL INSTRUCTIONS

practised before cementing
together. Note: small parts am
best panted belore assembiy
Parts should ba &s drawn and any
moulded tabs adhering to parts
removed before assambly. Al
parts are numbered;, assemble in
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INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recommandé d'étudisr avec
soin les dessins et de s'exercer au
montage svant de coller les
peices. On peint plus feciamant

‘les petites pidces avant de les

assembler Les pibees doivem
coincidar avec les dessing et on
doit séparer les supports des
pitces avant d'assembler celles-
ci. Toutes les pikces sont
numérotées et doivent &tre mon-
téas en ordre.

oo NQT CEmiNT
ML FAL COLLER
NICHT NLEREN
N0 PEGAR
NONIRCOLLARE

ALLEGEMEINE BAUTIPS

fen. Vor Bemalung und Maontage
Gussgrate entfernen  und
T ungeleimt  prob-
iren Nur niichstbendtigte Teile
von Gussrippen iisen bow Sicht-
beutel entnehmen, Baufolge
entspricht der Teilnummanerung.
Enbsutede vorab bemalen.

ALTIRNATIVE PARTE
PILCES AL TERNATIVES
WEICHSELRAUTEIL
PFARTES ALTERNATIVAS
FEID ALTIRNATIVI

INSTRUCCIONES GENERALES
Se  recomienda  estudier
cuidadosamente los dibujos y
practicar &l montsje antes de
pagar las piezas. Nota: Las partes
pequefias se pintar mejor antes de
montarias. Las piazas daben coin-
cidir con los dibujos y deben
quitarse las lengletas moldeadas
adhenidas & las pleras antes de
montarias. Todas las partes estin
numeradas y deban montarse por
orden de sucasibn.

TAANEPARINCT
TRARSPARLNT
ELANSICHTTEIL
THANSPARENCLL
THAREFANINIA

INSTRUZIONI GENERALI
Si roccomanda di  studiare






LOWERED UNDERCARRIAGE
TRAIN D'ATTERRISSAGE
AUSGEFAHRENES FAHRWERK
TREN DE ATERRIZAJE ABATIDO
CARRELLD ABBASSATO

HAWKER HURRICANE Mk

UNDERCARRIAGE RETRACTED
TRAIN DATTERRISSAGE RENTRE
FAHRWERK EINGEZOGEN

TREN DE ATERRIZAJE RETRACTADOD
CARRELLD RETRATTO
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PAINT NOS. M1 M3 M5 ME MB MI15

Apply transfers, separate into
required sutyacts dip m warm
water for a few seconds, shde off
backing into position shown in
illustration.

M5 LIGHT BROWN
| BHUN CLAIR

2| MARRONE CHIARD

HAWKER HURRICANE Mk |, P3395

was Mown by Flying Ofticer AV, Clowes D.F. M. duning the

Battle of Britain in September-October 1940 Atnsched to

Nao. 1 5gn., basad at AAF Wittering, F/O Clowes carried a
wasp mati an the nose of his aireralt, adding a new stripa o
the body lorsach gnemy dircralt he shot down - bus final scare
at the end of the war was 81 least 12

Appliguer les
découper les sujets voulus, les
tremper dans de Meau tidde pen-
damt quelgues secondes, mettre
an place et décoller le dos comme
le montre Fillustration.

décalcomanies,

Dekals aufzukleben, aussortieren,
einige Sekunden lang in warmes
Wasser tauchen und dann von der
Unterlage herunter in die
gewinschte Position schieben
(siehe Abbildung).

MB OUCK EGG BLUE
BLEU DEUF DECANARD
ENTENEIBLAL

AZUL HUEYD DE PATO
BLU LOVO D' ANITRA

USE IN CONJURCTION WITH BDX ARTWORK

UTILISER EN SUIVANT LILLUSTRATION SUR LA BOITE

IN VERBINDUNG MIT DEM DECKELBILD BEACHTEN
USARDE ACUARDO CON LA ILUSSTRACION DE LA CAJA
UTILIZZARE SECONDD LILLUSTRAZIDNE SULLA SCATOLA

Para apiicar las calcomanias,
separar Jos temss deseados,

Applicate le decalcomanie, ritagh-
ate | soggeth richiests,

sumergir én agua tibia durante
unas segundas y colocar en posk-
cifin, despegando el dorso como
muestra la dustracion.

IMPRIME EN FRANCE

immargetel m scqua tiepida per
alcuni  second), metieteli in
posinone  staccando # rinforzo
coma indicato nell dlustrazions.
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